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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecent moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

» Powierzchnie stykowe uchwytu wyswietlacza moga
sie silnie nagrzewac (> 60 °C). Przed dotknieciem po-
wierzchni stykowych nalezy odczekac, az odzyskaja
one wtasciwa temperature. Dotyczy to zwtaszcza sytu-
acji, gdy uzywany jest SmartphoneGrip.

» Drobne czesci, ktore mogtyby zostac potkniete, nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Ist-
nieje niebezpieczenstwo doznania powaznych obrazen
ciata.

» Nie wolno powodowac zwarcia pinéw! Uchwyt wyswie-
tlacza mogtby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu, a wte-
dy konieczna bedzie jego wymiana.

» Upewnic sig, ze styki sa wolne od zanieczyszczen. Po-
zwala to unikna¢ zaktdcen dziatania lub szkéd.

» Po upadku nalezy sprawdzi¢, czy uchwyt wyswietlacza
nie ma ostrych krawedzi. W razie potrzeby nalezy go wy-
mieni¢.

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do gory
kotami na kierownicy i siodetku. Komputer lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Komputer
poktadowy nalezy zdjac takze w przypadku zamocowania
roweru w niektorych typach stojakdéw serwisowych, aby
uniknaé jego wypadnigecia lub uszkodzenia.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werdéw elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uchwyt wyswietlacza jest przeznaczony do zapewnienia me-
chanicznego i elektrycznego potaczenia z wyswietlaczem lub
komputerem poktadowym.

Za pomoca uchwytu wyswietlacza mozna podtaczy¢ wytacz-
nie oryginalne komponenty Bosch eBike.

Uchwyt wyswietlacza nie jest wymagany w do dziatania sys-

temu eBike.

Polski - 1

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Mocowanie wyswietlacza
(2) Ostona adaptera
(3) Obejma do uchwytu
(4) Sruba obejmy
(5) Sferyczna podktadka gumowa
(6) Uchwyt jednoramienny
(7) Sruba do regulacji kata nachylenia
(8) Ptytka zabezpieczajaca
(9) Zatrzask
(10) Przewody przytaczeniowe
(11) Sruby mocujace do mocowania wy$wietlacza

Mocowanie wyswietlacza (1) mozna zintegrowac takze bez-
posrednio z konstrukcja roweru.

Dane techniczne

Uchwyt wyswietlacza

Kod produktu BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Napiecie wyjsciowe V 4,75..54

Prad wyj$ciowy, maks. A 1,5

Temperatura robocza C -5...+40

Temperatura przechowywania °C  +10...+40

Stopien ochrony IP54

Montaz

Pozycje montazu (zob. rys. A)

Uchwyt jednoramienny mozna zamontowac na kierownicy w
trzech pozycjach:

- Przed kierownicag @

- Nawsporniku @

- Pomiedzy kierownicg a wspornikiem ®

Wskazoéwka: Aby zapewni¢ prawidtowe poprowadzenie
przewodow, nalezy dla réznych pozycji montazu uzy¢ odpo-
wiedniego mocowania wyswietlacza: montaz przed kierowni-
c3: mocowanie wyswietlacza BDS3210 (przewody elek-
tryczne od tytu); montaz na wsporniku lub pomiedzy kierow-
nica a wspornikiem: mocowanie wyswietlacza BDS3250
(przewody elektryczne z przodu).

Chcac zmieni¢ pozycje montazu oraz dysponujac odpowied-
nim mocowaniem wyswietlacza (1), nalezy najpierw zde-
montowac uchwyt jednoramienny (6), a nastepnie przepro-
wadzi¢ montaz od nowa.

Wskazowka: Nalezy pamietac o tym, ze istnieja dwa rézne
rozmiary kierownicy (31,8 mm i 35 mm). Sprzedawca rowe-
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ru pomoze Panstwu w wyborze odpowiednich komponen-
tow.

Wktadanie mocowania wyswietlacza
(zob. rys.B)

Wiozy¢ mocowanie wyswietlacza (1) w ostone adaptera (2).
Zwrdécic przy tym uwage na zadang pozycje montazu. Mocno
przykreci¢ mocowanie wyswietlacza (1) od dotu za pomoca
$rub (11). Nalezy przestrzega¢ podanego na ostonie adapte-
ra (2) momentu obrotowego dokrecania.

Podtaczy¢ przewody wychodzace z jednostki napedowej i
panelu sterowania. Nie ma przy tym znaczenia, ktory prze-
wad zostanie podfaczony do ktérego przytacza. Podczas
wktadania przewodéw nalezy zwrdci¢ uwage na oznaczenia
nawtyku i przewodzie, tak aby do siebie pasowaty.

Mocowanie na kierownicy (zob. rys. C)

Wskazéwka: Mocowanie uchwytu wyswietlacza do kierow-
nicy jest mozliwe tylko w cylindrycznej, a nie stozkowej cze-
$ci kierownicy. Aby zamocowac wyswietlacz posrodku, cylin-
dryczna cze$¢ kierownicy musi mie¢ szeroko$¢ co najmniej
90 mm.

Otworzy¢ obejme i umiescic¢ uchwyt jednoramienny (6) wraz
ze sferyczng podktadka gumowa (5) w Zadanej pozycji. Lek-
ko dokreci¢ srube obejmy (4), tak aby uchwyt jednoramien-
ny (6) mogt sie jeszcze poruszac.

Ustawi¢ kat nachylenia mocowania wyswietlacza - w tym ce-
lu nalezy odkreci¢, a po wyregulowaniu pozycji dokrecic $ru-
be (7). Kat nachylenia najlepiej jest ustawic¢ bez zamontowa-
nego wyswietlacza lub komputera poktadowego.

W potaczeniu uchwytu jednoramiennego (6) z ostong adap-
tera znajduje sie zazebienie, ktdre umozliwia ustawienie
ostony adaptera tylko w zdefiniowanych pozycjach. Przed
dokreceniem $ruby (7) nalezy upewnic sie, ze zeby prawi-
dtowo wchodza jeden w drugi. Nalezy przestrzegac podane-
g0 na uchwycie jednoramiennym (6) momentu obrotowego
dokrecania.

Ustawic¢ uchwyt jednoramienny (6) w ostatecznej pozycji i
mocno dokrecic¢ $rube uchwytu (4). Takze w tym przypadku
nalezy przestrzega¢ podanego na uchwycie jednoramiennym
(6) momentu obrotowego dokrecania.

Sferyczna podktadka gumowa (5) umozliwia poruszanie
uchwytem jednoramiennym (6) we wszystkich kierunkach.

Plytka zabezpieczajaca

Ptytka zabezpieczajaca (8) umozliwia zabezpieczenie urza-
dzenia koncowego umieszczonego na uchwycie wyswietla-
cza. Stosowanie jest opisane w instrukcji obstugi danego
urzadzenia koncowego.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Uchwytu wyswietlacza nie wolno czy$ci¢ woda pod cisnie-
niem.

Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej, zwilzonej tylko woda

Sciereczki. Nie stosowac zadnych srodkéw myjacych.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwraca¢ sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerdw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktow sprzedazy rowe-
réw mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
'?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
ZeX wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznychiich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
NedodrZovani bezpe¢nostnich upozornéni
a pokyn(i miZe mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

» Kontaktni plochy drzaku displeje mohou byt horké
(> 60 °C). Nechte kontaktni plochy vychladnout, nez
se jich budete dotykat. Plati to zejména, pokud
pouzivate SmartphoneGrip (drzak mobilniho telefonu).

» Drobné dily, které Ize spolknout, uchovavejte mimo
dosah déti. Hrozi tézka poranéni.

» Nikdy nezkratujte piny! Mize dojit k neopravitelnému
zniceni drzaku displeje, ktery se pak musi vyménit.

» Zajistéte, aby kontakty nebyly znecisténé. Zabranite
tak funkénim porucham nebo poskozeni.

» Po padu zkontrolujte drzak displeje, zda nema ostré
hrany. V piipadé potfeby ho vymérte.

» Nestavte jizdni kolo obracené na fiditka a sedlo,
Fiditka. MdzZe dojit k neopravitelnému poskozeni
palubniho pocitace nebo drzaku. Palubni pocitac sejméte

také pred upevnénim jizdniho kola do montazniho drzaku,

abyste zabranili spadnuti nebo poskozeni palubniho
pocitace.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaSeho
elektrokola.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Drzak displeje slouzi pro mechanickeé a elektrické spojeni
s displejem nebo palubnim pocitacem.

Pomoci drzaku displeje Ize spojovat jen originalni
komponenty systému Bosch eBike.

Pro fungujici systém eBike neni drzak displeje zapotrebi.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zacatku navodu.

(1) Uchycenidispleje

(2) Adaptér

(3) Spona pro drzak

(4) Sroub spony

(5) Sféricka distancni guma
(6) Jednoramenny drzak

Cestina-1

(7) Sroub pro nastaveni sklonu
(8) Zajistovaci deska
(9) Aretacni hacek
(10) Pripojovaci kabely
(11) Upevnovaci Srouby pro uchyceni displeje
Uchyceni displeje (1) mize byt také zabudované primo
v konstrukei jizdniho kola.

Technické udaje

Drzak displeje

Kod vyrobku BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Vystupni napéti V  4,75az5,4

Vystupni proud, max. A 1,5

Provozni teplota C -5az+40

Skladovaci teplota °C  +10az+40

Stupen kryti P54

Montaz

Montazni mista (viz obrazek A)

Jednoramenny drZak Ize na fiditka namontovat na tfech
rliznych mistech:

- Pred fiditka ®

- Nad predstavec @

- Dordmu®

Upozornéni: Aby bylo zajisténé spravné vedeni kabelt, musi
se pro rlizna mista pouzit vzdy vhodné uchyceni displeje:
pred fiditka uchyceni displeje BDS3210 (elektrické pripojky
vzadu); nad predstavec nebo do ramu uchyceni displeje
BDS3250 (elektrické pripojky vpredu).

Pokud chcete montazni misto zménit a mate spravné
uchyceni displeje (1), musite nejprve demontovat
jednoramenny drzak (6) a poté ho znovu namontovat.
Upozornéni: Méjte na paméti, Ze existuji dva riizné priméry
fiditek (31,8 mma 35 mm). Prodejce jizdnich kol vam
pomtize s vybérem spravnych komponent.

Montaz uchyceni displeje (viz obrazek B)

Nasad'te uchyceni displeje (1) do adaptéru (2). Rid'te se
pfitom podle poZzadovaného montazniho mista. PfiSroubujte
uchyceni displeje (1) zespodu pomoci $roubdi (11).
Dodrzujte utahovaci moment uvedeny na adaptéru (2).
Pripojte pripojovaci kabely od pohonné jednotky a fidici
jednotky. Na funkci nema vliv, ktery kabel je pfipojeny ke
které pripojce. Pri zapojovani kabelti dbejte na znacky na
zastrcéce a na kabelu, musi k sobé pasovat.

Upevnéni na Fiditka (viz obrazek C)

Upozornéni: Drzak displeje se smi upeviiovat pouze na
valcovou ¢ast fiditek, nikoli na kdnickou ¢ast. Aby bylo
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Cestina -2

mozné displej upevnit uprostied, musi mit fiditka valcovou
¢ast o Sifce minimdlné 90 mm.

Povolte sponu a nasadte jednoramenny drzak (6) se
sférickou distancni gumou (5) na pozadované misto. Mirné
utahnéte Sroub spony (4) tak, abyste mohli jednoramennym
drzakem (6) jesté pohybovat.

Nastavte sklon uchyceni displeje povolenim a nastavenim
Sroubu (7). Sklon nastavujte nejlépe bez displeje nebo
palubniho pocitace.

Ve spojeni jednoramenného drzaku (6) s adaptérem se
nachazi ozubeni, které umoznuje nastaveni adaptéru jen

v preddefinovanych polohach. Pred utazenim Sroubu (7)
zkontrolujte, zda do sebe zuby spravné zapadaji. Dale
dodrzujte utahovaci moment uvedeny na jednoramenném
drzéku (6).

Nastavte jednoramenny drzak (6) do finalni polohy

a utahnéte Sroub spony (4). Dale dodrZzujte i zde utahovaci
moment uvedeny na jednoramenném drzaku (6).

Diky sférické distancni gumé (5) Ize jednoramennym
drzakem (6) pohybovat ve vSech smérech.

Zajistovaci deska

Pomoci zajistovaci desky (8) Ize zajistit koncové zafizeni
umisténé na drzaku displeje. Pouziti je popsané v prislusném
navodu k pouZiti koncového zafizeni.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

Drzak displeje se nesmi Cistit tlakovou vodou.

K ¢isténi pouzivejte mékky hadr navihceny jen vodou.
Nepouzivejte zadné Cistici prostredky.

» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
E}@ Pohonnou jednotku, palubni poéitac véetné
72X ovladaci jednotky, akumulator, senzor

rychlosti, prislusenstvi a obaly je treba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
EEEm  2kumuldtory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢-
nostnych upozorneni a pokynov méze zapri-
Cinit Uraz elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

» Kontaktné plochy drziaka displeja sa mézu vel'mi zo-
hriat (> 60 °C). Nechajte kontaktné plochy vychlad-
niit, skér ako sa ich budete dotykat. To plati predovset-
kym vtedy, ked' pouzivate SmartphoneGrip.

» Malé diely, ktoré je mozné prehltniit, uchovavajte
mimo dosahu malych deti. Hrozi riziko vazneho zrane-
nia.

» Nikdy neskratuijte koliky! Drziak displeja sa moZe neop-
ravitelne poskodit a potom ho bude nutné vymenit.

» Zabezpecte, aby boli kontakty bez zne€istenia. Za-
branite tak funkénym chybam alebo Skodam.

» Po pade skontrolujte drziak displeja, ¢i nema ostré
hrany. V pripade potreby ho vymerite.

» Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak palubny pocitac alebo jeho drziak precnievaju
cezriadidIa. Palubny pocitac alebo drziak sa mézu neop-
ravitelne poskodit. Palubny pocita¢ odoberte aj pred
upnutim bicykla do montazneho drziaka, aby ste predisli
vypadnutiu alebo poskodeniu palubného pocitaca.

» Dodrziavajte vsetky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Drziak displeja je urceny na vytvorenie mechanického

a elektrického spojenia s displejom alebo palubnym pocita-
com.

S drziakom displeja sa smu spajat iba originalne komponenty
Bosch eBike.

Pre funkény systém eBike nie je drziak displeja potrebny.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Upinanie displeja

(2) Adaptér

(3) Objimka pre drziak

(4) Skrutka objimky

(5) Sféricka distan¢na guma

(6) 1-ramenny drziak

(7) Skrutka pre nastavenie sklonu

Slovencina - 1

(8) Poistna platnicka
(9) Zaistovaci hak
(10) Pripojné vedenia
(11) Upevnovacie skrutky pre upinanie displeja
Upinanie displeja (1) mozno osadit aj priamo do konstrukcie
bicykla.

Technické udaje

Drziak displeja

Kod vyrobku BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Vystupné napatie V. 4,75..5,4

Vystupny prid, max. A 1,5

Prevéadzkova teplota C -5...+40

Skladovacia teplota °C  +10...+40

Stupef ochrany IP54

Montaz

Montazne polohy (pozri obrazok A)

1-ramenny drZiak mozno na riadidla namontovat v troch roz-
nych polohach:

- Pred riadidlami ®

- Nad nadstavcom @

- Vtrojuholniku riadidiel ®

Upozornenie: Aby sa zabezpecilo Cisté vedenie kablov, je
nutné pouzit pre jednotlivé polohy vzdy vhodné upinanie
displeja: pred riadidlami, upinanie displeja BDS3210
(elektrické pripojky vzadu); nad nadstavcom alebo v troju-
holniku, upinanie displeja BDS3250 (elektrické pripojky
vpredu).

Ak chcete zmenit montaznu polohu a mate k dispozicii
spravne upinanie displeja (1), musite najprv odmontovat 1-
ramenny drziak (6) a potom ho znova namontovat.
Upozornenie: Nezabudnite, Ze existujd dva rozne priemery
riadidiel (31,8 mma 35 mm). Vas predajca bicyklov vam po-
mozZe pri vybere spravnych komponentov.

Montaz upinania displeja (pozri obrazok B)

Nasad'te upinanie displeja (1) do adaptéra (2). Davajte pri-
tom pozor na pozadovan( montaznu polohu. Pevne pri-
skrutkujte upinanie displeja (1) skrutkami (11) zdola. Davaj-
te pritom pozor na utahovaci moment uvedeny na adapté-

ri (2).

Pripojte pripojné kable vedtce od pohonnej jednotky

a ovladacej jednotky. Z hladiska funkénosti je jedno, ktory
kabel zasuniete do ktorej pripojky. Pri zastvani kabla davajte
pozor na oznacenie na zastrcke a na kabli, aby navzajom su-
hlasili.
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Upevnenie na riadidlach (pozri obrazok C)

Upozornenie: Upevnenie drziaka displeja sa smie robit iba
vo valcovitej oblasti riadidiel a nie v konickej oblasti. Aby ste
mobhli displej upevnit v strede, musia mat riadidla valcovitu
oblast s minimalnou Sirkou 90 mm.

Otvorte objimku a dajte 1-ramenny drziak (6) so sférickou
distan¢nou gumou (5) do pozadovanej polohy. Skrutku ob-
jimky (4)mierne utiahnite tak, aby ste 1-ramennym dr-
Ziakom (6) este mohli pohybovat.

Nastavte sklon upinania displeja povolenim a utiahnutim
skrutky (7). Sklon nastavujte podla moznosti bez displeja
alebo palubného poditaca.

V spojeni 1-ramenného drZiaka (6) s adaptérom sa nachadza
ozubenie, ktoré umozruje vyrovnanie adaptéra iba do pred-
nastavenych pol6h. Pred utiahnutim skrutky (7) davajte po-
zor na to, aby zuby do seba spravne zapadli. Takisto dodrZuj-
te utahovaci moment uvedeny na 1-ramennom drziaku (6).
Dajte 1-ramenny drZiak (6) do definitivnej polohy a pevne
utiahnite skrutku objimky (4). Aj tu dodrZujte utahovaci
moment uvedeny na 1-ramennom drziaku (6).

Pomocou sférickej distancnej gumy (5) je mozné pohybovat
1-ramennym drziakom (6) do vSetkych smerov.

Poistna platnicka

Pomocou poistnej platnicky (8) mozno zaistit koncové za-
riadenie namontované na drziak displeja. PouZitie je opisané
v prislusnom navode na obsluhu koncového zariadenia.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

Drziak displeja sa nesmie Cistit pridom vody pod tlakom.

Na cistenie pouzite makku, len vodou navlhéent utierku. Ne-
pouzivajte Cistiace prostriedky.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.
Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.
Likvidacia
g:Yq Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
ZeX ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.
Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitené elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumulétory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-
rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.

0275007 3511(09.06.2021)
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes hiztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és
utasitdsok betartdsanak elmulasztasa aram-
(itéshez, tlizh6z és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.
Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az elGirasokat.

» Akijelzo tarto érintkezo feliiletei igen forrok lehetnek
(> 60 °C). Varja meg, amig az érintkezo feliiletek hé-
mérséklete kiegyenlitodik, mielott hozzaérne ezek-
hez. Ez kiilondsen érvényes, ha egy SmartphoneGrip-et
hasznal.

» Tartsa tavol a kisméretii, lenyelheto alkatrészeket a
gyerekektdl. Ezek sulyos sériiléseket okozhatnak.

» Sohase zarja révidre az érintkezoket! A kijelz6 tartot ez
visszahozhatatlanul tonkreteheti és azt ekkor ki kell cse-
rélni.

» Gondoskodjon arrdl, hogy az érintkezékdn legyenek
szennyezddések. igy megeldzheti az iizemzavarokat vagy
megrongalodasokat.

» Egy leesés utan ellendrizze, nincsenek-e éles élek
vagy sarkok a kijelzo tarton. Sziikség esetén cserélje ki
akijelz6 tartot.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a fedélzeti szamitogép vagy a tar-
toja tilnyuilik a kormanyon. A fedélzeti szamitogép vagy
atartd helyrehozhatatlanul megrongalddhat. A fedélzeti
szamitogépet a kerékparnak egy szerel6tartora valo befo-
gasa el6tt is vegye le, nehogy a fedélzeti szamitogép lees-
sen és/vagy megrongalddjon.

» Tartsa be az adott orszagban érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Akijelz6 tart6 egy kijelzével vagy fedélzeti szamitogéppel va-
16 mechanikus és elektromos kapcsolat létrehozatalara szol-
gal.

Akijelz6 tartoval csak eredeti Bosch eBike-komponenseket
szabad 6sszekotni.

Az eBike-rendszer miikodéséhez a kijelz6 tartora nincs ok-
vetleniil sziikség.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitds elején 1évo, abrakat tartalmazo ol-
dalon.
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(1) Kijelzo felfogd egység
(2) Adapter
(3) Tartdbilincs
(4) Bilincs-csavar
(5) Gombalaku tavtartd gumi
(6) 1-karos tartd
(7) Délésszog beallitd csavar
(8) Biztositolemez
(9) Bepattano horog
(10) Csatlakozo vezetékek
(11) Rogzitéesavarok a kijelzd felfogd egység szamara

A (1) kijelz6 felfogo egység kozvetleniil a kerékpar konstruk-
ciéjaba s be lehet 4gyazva.

Miiszaki adatok

Kijelzé tarto

Termékkod BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Kimeneti fesziiltség V. 4,75..5/4

Kimeneti dram, max. A 1,5

Uzemi hémérséklet °C  -5..+40

Tarolasi hémérséklet °C  +10...+40

Védelmi osztaly P54

Osszeszerelés

Szerelési helyzetek (lasd a A abrat)

Az 1-karos tartét harom kiilonb6z6 helyzetben lehet a kor-
manyra szerelni:

- Akormany elétt @

- Akormanyszar felett @

- Akormanyharomszoghen ®

Figyelem: A megfeleld kabellefektetés biztositdsara a kiilon-
boz6 helyzetekhez csak az adott helyzetnek megfeleld kijelzd
felfogd egységet szabad hasznalni: a kormany el6tt a
BDS3210 kijelzd felfogo egységet (az elektromos csatlako-
z0k hatul vannak); a kormanyszar felett vagy a haromszog-
ben aBDS3250 kijelzd felfogo egységet (az elektromos csat-
lakozok el6l vannak).

Ha a szerelési helyzetet meg akarja valtoztatni és rendelkezik
a helyes (1) kijelz6 felfogd egységgel, akkor ehhez elébb le
kell szerelni, majd ismét fel kell szerelni a (6) 1-karos tartot.
Figyelem: Kérjiik, vegye figyelembe, hogy két kiilonboz6
kormanyatmeérd (31,8 mm és 35 mm) van. A kerékparkeres-
keddje szivesen nyujt segitséget a helyes komponensek kiva-
lasztasahoz.
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A kijelzo felfogo egység beépitése
(lasd a B abrat)

Tegye bele a (1) kijelzé felfogo egységet a (2) adapterbe.
Ugyeljen a kivant beépitési helyzetre. Régzitse alulrél szoro-
sana (1) kijelzd felfogd egységet a (11) csavarokkal. Ekkor
ligyeljen a (2) adapteren megadott forgatonyomatékra.
Csatlakoztassa a hajtdegységtél és a kezelGegységtl jovo
csatlakozdkabeleket. A miikodéképesség szempontjabol
mindegy, hogy melyik kabelt melyik csatlakozoba dugja.A ka-
belek csatlakoztatasa soran igyeljen a dugaszold csatlako-
z6n és a kabelen taldlhatd jelolésekre, ezeknek meg kell felel-
nilik egymasnak.

Rogzités a kormanyra (lasd a C abrat)

Figyelem: A kijelz6 tartot csak a kormany hengeres teriiletén
és nem a kupos teriiletén szabad rogziteni. Egy kijelzé centri-
kus rogzitéséhez a kormanyon egy legalabb 90 mm széles
hengeres teriiletnek kell lennie.

Nyissa szét a bilincset és hozza a (6) 1-karos tartot a gomb-
alaku (5) tavtarto gumival a kivant helyzetbe. Kissé szoritsa
meg a (4) bilincs-csavart, hogy a (6) 1-karos tartot még
mozgatni lehessen.

A(7) csavar kioldasaval és megszoritasaval allitsa be a kijel-
26 felfogd egység dolésszogét. A délésszoget lehetdleg kijel-
26 vagy fedélzeti szamitogép nélkiil allitsa be.

A (6) 1-karos tart6 és az adapter 6sszekottetésében van egy
fogas szerkezet, amely az adapter beallitasat csak el6re meg-
adott helyzetekben teszi lehet6vé. A (7) csavar megszoritasa
elétt tigyeljen arra, hogy a fogak egymasba kapcsolddjanak.
Vegye figyelembe a (6) 1-karos tarton megadott forgatonyo-
matékot.

Hozza a (6) 1-karos tartot a végleges helyzetébe és hlizza
meg szorosra a (4) bilincs-csavart.Itt is vegye figyelembe
a(6) 1-karos tarton megadott forgatonyomatékot.

A gombalaku (5) tavtarté gumi lehetévé teszi, hogy a (6) 1-
karos tartét minden iranyban el lehessen mozditani.

Biztositolemez

A (8) biztositolemezzel egy a kijelzd tartora szerelt végbe-
rendezést lehet biztositani. A felhasznalds moédja a minden-
kori végberendezés hasznalati utasitasaban van leirva.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Akijelz6t nem szabad magasnyomasu vizzel tisztitani.
Atisztitashoz egy puha, csak vizzel benedvesitett kendGt
hasznaljon. Tisztitészert ne hasznaljon.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
keddhoz.

Akerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

Hulladékkezelés
g:Yq A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7N zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast

a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelo-

en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B  kumuldtorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A mér nem hasznalhatd Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakeresked6nél.

A valtoztatasok joga fenntartva.

0275007 3511(09.06.2021)
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Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

» Suprafetele de contact ale suportului afisajului se pot
incalzi foarte puternic (> 60 °C). Lasa suprafetele de
contact sa se stabilizeze inainte de le atinge. Acest
lucru este valabil mai ales daca utilizezi un
SmartphoneGrip.

» Piesele mici care pot fi inghitite nu trebuie lasate la
indemana copiilor mici. Se pot produce raniri grave.

» Nu sunta niciodata stifturile! Suportul afisajului poate fi
deteriorat iremediabil, iar apoi va trebui inlocuit.

» Asigura-te ca bornele de contact nu sunt acoperite cu
murdarie. Astfel, vor fi evitate disfunctionalitétile sau
deteriorarile.

» Dupa o cadere, verifica daca suportul afisajului
prezinta muchii ascutite. Daca este necesar,
inlocuieste-l.

» Nu aseza bicicleta cu susul in jos pe ghidon si sa daca
computerul de bord sau suportul acestuia depasesc
limitele ghidonului. in caz contrar, computerul de bord
sau suportul pot suferi deteriorari iremediabile. Pentru a
evita caderea sau deteriorarea computerului de bord,
acesta trebuie sa fie demontat inclusiv inainte de fixarea
bicicletei intr-un suport de montaj.

» Respectati normele nationale privind autorizarea si
utilizarea eBike-urilor.

» Cititi i respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei
Suportul afisajului este destinat stabilirii conexiunii
mecanice si electrice la un afisaj sau computer de bord.

La suportul afisajului pot fi conectate numai componente
originale Bosch eBike.

Pentru un sistem eBike functional nu este necesar un suport
pentru afisaj.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Sistem de prindere a afisajului
(2) Carcasa adaptorului

Romana - 1

(3) Clema pentru suport
(4) Surubul clemei
(5) Distantier sferic din cauciuc
(6) Suportcu 1 brat
(7) Surub pentru reglarea inclinarii
(8) Placa de siguranta
(9) Carlig de fixare
(10) Conducte de legatura

(11) Suruburi de fixare pentru sistemul de prindere a
afisajului
Sistemul de prindere a afisajului (1) poate fiincorporat, de
asemenea, direct in structura bicicletei.

Date tehnice

Suportul afisajului

Cod produs BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Tensiune de iesire V 4,75..5,4

Curent de iesire, max. A 1,5

Temperatura de functionare °C  -5..+40

Temperatura de depozitare °C  +10...+40

Tip de protectie IP54

Montare

Pozitiile de montare (consulta imaginea A)

Suportul cu 1 brat poate fi montat pe ghidon in trei pozitii
diferite:

- In fata ghidonului ®

- Deasupra barei ghidonului @

- Intriunghiul ghidonului ®

Observatie: Pentru a asigura un ghidaj corect pentru cablu,
trebuie utilizat suportul afisajului adecvat pentru diferitele
pozitii: sistemul de prindere al afisajului BDS3210 in fata
ghidonului (racordurile electrice din spate); sistemul de
prindere a afisajului BDS3250 deasupra barei ghidonului
sau in triunghi (racordurile electrice din fata).

Daca doresti sa modifici pozitia de montare si dispui de
sistemul corect de prindere a afisajului (1), trebuie sa
demontezi mai intai suportul cu 1 brat (6) si apoi sa-|
montezi din nou.

Observatie: Retine cd existd doud diametre diferite ale
ghidonului (31,8 mm si 35 mm). Distribuitorul de biciclete
de la nivel local te va ajuta sd alegi componentele corecte.

Montarea sistemului de prindere a afisajului
(consulta imaginea B)

Introdu sistemul de prindere a afisajului (1) in carcasa
adaptorului (2). Acorda atentie pozitiei de montare dorite.
Insurubeaza ferm sistemul de prindere a afisajului (1) cu
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suruburile (11) din partea inferioara. Acorda atentie cuplului
de strangere specificat pe carcasa adaptorului (2).
Racordeaza cablurile de alimentare de la unitatea de
actionare si de la unitatea de comanda. Pentru
functionalitate nu conteaza ce cablu este introdus intr-un
anumit racord. La introducerea cablului, ai grija ca marcajele
de pe fisd si de pe cablu sa se potriveasca unele cu celelalte.

Fixarea pe ghidon (consulta imaginea C)

Observatie: Fixarea suportului afisajului poate fi efectuata
numai in zona cilindricd a ghidonului, nu in zona conicd.
Pentru a putea bloca afisajul in pozitie centrala, ghidonul
trebuie sa aibd o zona cilindricd cu o ldtime de cel putin

90 mm.

Deschide clema si adu suportul cu 1 brat (6) cu distantierul
sferic din cauciuc (5) in pozitia doritd. Strange putin surubul
clemei (4), astfel incat suportul cu 1 brat (6) sa se poatd
deplasa liber.

Regleazd inclinarea sistemului de prindere a afisajului
slabind si fixand surubul (7). Este preferabil s reglezi
inclinarea fard afisaj sau computerul de bord.

in conexiunea suportului cu 1 brat (6) cu carcasa
adaptorului exista un angrenaj care face posibila alinierea
carcasei adaptorului numai in pozitii predefinite. inainte de a
strange surubul (7) ai grijd ca dintii sa se imbuce corect.
Acorda atentie in mod suplimentar cuplului de strangere
specificat pe suportul cu 1 brat (6).

Adu suportul cu 1 brat (6) in pozitia finald si strange ferm
surubul clemei (4). Acorda atentie si aici cuplului de
strangere specificat pe suportul cu 1 brat (6).

Datorita distantierului sferic din cauciuc (5) este posibila
deplasarea suportului cu 1 brat (6) in toate directiile.

Placa de siguranta

Cu ajutorul placii de siguranta (8) poate fi asigurat un
dispozitiv mobil montat pe suportul afisajului. Utilizarea
acestuia este descrisa in instructiunile de utilizare ale
dispozitivului mobil respectiv.

intretinere si service

intretinere si curatare

Suportul afisajului nu trebuie sa fie curatat cu apa sub

presiune.

Pentru curdtare, foloseste o lavetd moale, umezita numai cu

apa. Nu folosi detergenti.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru rdspunsuri la intrebdri privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminare
L,' 7 Unitatea de propulsie, computerul de bord,
72X inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,

senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.
Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreund
cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
B  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sd
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch
unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHHUA
M MHCTPYKLMK 32 be3onacHocT. [ponycku
Np#M cna3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a 6e30-
MacHOCT U yKasaHWATa 3a pabota Morar Aa
“Mart 3a nocnefCcTBHe TOKOB yaap, noxap u/
UMW TEXKU TPABMK.

ChbXpaHaBaNTe Te3H yKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.

» KoHTaKTHMTE NOBLPXHOCTH Ha CTOMKATa Ha gucnnen
MorarT fja ce Haropewar cunHo (> 60 °C). Octasete
KOHTaKTHUTE NOBbPXHOCTH fla Ce TeMNepupart npeau
Aa ru nunare. ToBa BaXu No-CneLuManHo Toraea, Korato
u3nonssate SmartphoneGrip.

» [IpbKTe ManKuTe 4acTH, KOUTO MOTaT Aa ce NOrbAHar,
Aaney ot Manku aeua. iMa onacHoCT OT TEXKKU HapaHs-
BaHWA.

» Hukora He 3aKkbcaBaiTe nuHoBeTe! CTolKarta Ha ucn-
NeA MOXe [ Ce NOBPeaM HENONPABMMO W CNef TOBa L
TpsbBa aa ce CMeHH.

» YBepere ce, ue KOHTaKTUTe ca be3 3ambpcaBaHUA. Ta-
Ka n3bsrearte (hyHKLUMOHANHK NOBPEAN UK LETH.

» Cnep nagaHe npoBepsABaiiTe CTOMKaTa Ha AUcnnesn 3a
ocTpu pbboBe. [1py Hyxaa A CMEHeETe.

» He nocraesiite Benocuneaa Haonak1 Bbpxy KOpMHNoO-
TO M CeAankara, ako 60pAoBUAT KOMMIOTLP UIH HEro-
BaTa CTOMKa CTbpUaT HaA KOPMUNOTO. HOpOBUAT KOM-
MIOTbP WNK CTOMKATa Morar ia Ce NOBPeAAT Henonpasu-
Mo. CBanaiTe 60pAoBKA KOMMIOTBP M NPEAM NOCTaBAHE
Ha Benocuneaa B MOHTaXHa CTOMKa, 3a Aa M3berHete na-
[NIAHETO UMK NOBPEXAaHeTo Ha boPAOBMA KOMMIOTHP.

» Cna3Ba¥iTe BCHUKH HaLMOHANHU 3aKOHOAATENHHU H3HUC-
KBaHHA OTHOCHO A0NYCKa U H3non3BaHeTo Ha eBikes.

» MpoueteTe u cna3BaiiTe yKa3aHUATa 32 6e30MacHOCT U
HAaCOKHTE BbB BCHUYKH MHCTPYKLMM 3a eKCTinoaTauus
Ha cuctemara eBike, KakTo M B MHCTPYKLMATa 3a eKcn-
noarauuaTa Ha Bawus eBike.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

Hpenuasuaqeuue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
Cro¥karta Ha aucnnes e npefHasHaueH Aa Cb3faBa MexaHnu-
HOTO M eNeKTPUUECKO CBbP3BaHe KbM AUcnnei unu bopaosu
KOMMIOTBP.

CbC CTOMKaTa Ha AMCNNenA MOraT [ja ce CBbP3BaT CaMo OPUrk-
HanHW KOMMOHeHTH Ha Bosch eBike.

3a (hyHKuMoHMpallia eBike cucTeMa He e Hy)xHa CToMKa Ha
aucnnes.

U30bpaseHn enemenTu

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA 40
(h1rypuTe Ha CTpaHULKTE C U300PAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKa3aHHeTo.

(1) Mocraska Ha gucnnes
(2) AnantepHa ckoba
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(3) Croba 3a cToiika
(4) CrobeH BUHT
(5) CchepuuHa pasmenutenHa ryMuuka
(6) 1-nocroBa cToiKa
(7) BuHT 3a npeMecTBaHe Ha HaknoHa
(8) ObesonacutenHa nnactuHa
(9) dukcupala kyka
(10) MpucbearHHUTENHN NPOBOAHNLM
(11) KpenexHu BUHTOBE 3a NOCTaBKaTa Ha iucnnes

Mocraekata Ha aucnnes (1) Moxe aa ce NocTaBu AMPEKTHO B
KOHCTPYKLMATA Ha BENOCHNeaa.

TeXHHUeCKH AaHHHU

lpoayKToB Kop, BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

M3xoaALo HanpexeHue V. 4,75..5,4

M3X0f€eH TOK, MaKcC. A 1,5

PabotHa Temneparypa C -5...+40

TemnepartypeH 1ana3oH 3a cbxpa- °C  +10...+40

HABaHe

Knac Ha 3awuTa IP54

MoHTtupaHe

MoHTa)KH1 no3uuuu (BXK. cour. A)

1-nocToBarta CToMKa MOXe [ja Ce MOHTMPA Ha TPU Pa3NUuHK
NO3ULMK BbPXY KOPMHIOTO:

- [peg kopmunoto @

- Hap npepgHara uact @

— B KOPMWNHKA TPUBIBAHKK @

Yka3zaHue: 3a rapaHT1paHe Ha UMCTO NpeKapBaHe Ha kabena
3a PasNMUHA1TE NO3WLMK TPAOBA Aa Ce U3MOM3Ba NOAXoAALLA-
Ta NocTaBKa Ha iucnnes: npes KOPMUIOTO NOCTaBKa Ha AUC-
nnes BDS3210 (enekTpuuecku NpUCbenuHABaHH!A 0T3af);
Hajl NpefHaTa yacT MW B TPUbIbIHKMKA HA NOCTaBKaTa Ha
aucnnes BDS3250 (enekTpuuecku npucbeanuHABaHUA OTn-
pea).

AKO 1ckaTe la NPOMEHNTE MOHTa)XXHATA MO3WLMA U pasnona-
raTe C npaBunHara noctaska Ha aucnnes (1), Tpabsa nbpso
[1a fieMoHTMpate 1-noctoBata cToiika (6) v cnen ToBa a A
MOHTUpPATe HaHOBO.

Ykasanue: Mons, mailte NpeaBKa, ue Ma ABa PasnnuuHu
JvameTbpa Ha kopMunoto (31,8 mm 1 35 mm). Bawwmat
TbproBeLl, Ha Benocuneau Lie Bu nomore npyu n3bopa Ha
NPaBUNHUTE KOMMOHEHTH.

MoHTaXx Ha nocTaBKaTta Ha gucnnes (Bx. ¢ur. B)

MocTasete noctaskara Ha aucnnes (1) B agantepHara cko-
6a (2). Cnenete npu TOBa 3a )XenaHata MOHTaXHa NO3WLKA.
3aBuiTe nocraskara Ha aucnnes (1) ¢ suxrosete (11) oto-
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ny. BHMMaBaliTe Npy ToBa 3a NOCOUEHHS BbPXY aianTepHata
ckoba (2) MOMEHT Ha 3aTsraHe.

CBbpXKeTe MOBAXUTE OT JBUraTENIHMA MOAYN M MOfyNa 3a yn-
paBNeHKe NPUCLEANHUTENHN Kabenu. 3a PYHKLMOHANHOCT-
Ta HAMa 3HaueHH1e Ko kaben B Koe NPUCbeNUHABAHE € MbX-
HaT. BHMMaBaliTe Npu MbXxaHeTo Ha kabenwute 3a TOBa, Map-
KMPOBKHTE Ha LiieKepa 1 Ha kabena fia cbBnazar.

3akpenBaHe BbpXy KOpMUNoTo (BX. cur. C)

YkasaHue: 3aKpenBaHeTo Ha CToMKata Ha AMCnnes Moxe a
Ce M3BbPLUBA CaMO B LiWNIMHAPUYHATA 06NacT Ha KOPMUNOTO,
a He B KOHWYHaTa 0bnacT. 3a a MOXe LIEHTPANHO [ia ce 3ax-
BaHe AMCNNEAT, KOPMUNOTO TPABBA Aa UMA LMNMHAPHUHA 06-
nact oT MUHUMYM 90 mm.

OTBoperte ckobata M nocTaBeTe 1-noctoBata cToika (6) cbe
cchepuyHata pasgenuTenta rymuuka (5) B xenaHara nosu-
uma. 3arerHete ckobHua BUHT (4) neko, Taka ue fia MoXxeTe
na npemecteate 1-noctosara cToiika (6).

HactpoiTe HaknoHa Ha NocTaBkara Ha iucnnes upes pasx-
nabBaHe u 3aTAraHe Ha BuHTa (7). 3a npeanounTaHe HacT-
po¥BaiTe HaknoHa 6e3 aucnnei unu BopaoBM KOMMIOTLP.

B kombuHauus ¢ 1-nocTosara cTolika (6) c anantepHata cKo-
6a ma 3b6HO CbeanHeHu e, KOeTo N03BO/ABA M3PaBHABaHE-
TO Ha afanTepHara ckoba camo B NpeaBapUTENHO ieHUHM-
paHu No3uLmu. BHUMaBaiiTe npeau 3aTaraHe Ha BuHTa (7) 3a
TOBa, 3bbUTE A1a 3aLeNAT NPaBUNHO eAUH B APYT. [JOMbAHK-
TE/HO CMasBaiiTe NOCOUeHHs BbpXy 1-nocToBata cToika (6)
MOMEHT Ha 3aTAraHe.

MoctaBete 1-nocToBata cTolka (6) B okoHuaTenHa nosuuus
W 3aTerHete ckobHusA BUHT (4). M Tyk criassaiTe NocoueHus
BbpXy 1-noctoBata cToiika (6) MOMEHT Ha 3aTAraHe.

Upes cchepruHata pasaenurenta rymuuka (5) e BbaMOXHO
[na npemecrsare 1-noctosara cTo¥ika (6) BbB BCHUKH NOCO-
KH.

Obe3onacuTenHa NNacTMHa

C obesonacwtenHara nnactuHa (8) noctaBeHo BbpXy CTOM-
Karta Ha iucrnnes KpainHo yCTPOMCTBO MOXKE Aa Ce 3aKpeni.
M3non3BaHeTo ce ONMCBa B CbOTBETHATA MHCTPYKLMA 33 EKC-
nnoarauus Ha KpanHoTo yCTPOMCTBO.

MopabpKaHe U cepBu3

MopabpxaHe U NOUKCTBAHE

Cro#kara Ha aucnnes He busa [la ce NoYyncTBa C BOAa Nop Ha-

nAaraHe.

3a nouncrsaHe Ha Bawuusa KOMMIOTbP M3M0oN3BanTe Meka Kbp-

na, HaBnaXHeHa Camo C BoAa. He u3nonsgate noyuncTBallm

npenaparu.

» Bb3noxere BCHUKH PEeMOHTH fia Ce U3BbPLUBAT OT OTO-
PHU3UPaH CepBU3 3a BeNocuneau.

KnueHTtcka cny»6a U KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpe6ara

Ipu BCUUKK BbNIPOCK OTHOCHO CHcTeMaTa eBike W HeltHUTe
KOMMOHEHTH, MONs, 0bpbLLaiTe ce KbM OTOPU3UPAHH ThP-
rOBLM.

[laHHMTe 33 KOHTAKT Ha 0TOPU3NUPAHHTE TbPTOBLM Ha BENOCH-
neay Le oTKpKeTe Ha MHTepHeT cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHne
?:4 C ornen onasBaHe Ha OKO/HaTa Cpefa ABura-
ZeX TENHUAT MoAYN, BOPAOBUAT KOMMIOTBLP, BKA. Y-

paBnABALYMAT MO/, aKyMynaTopHara bare-
pHA, CEH30PbT 32 CKOPOCT, A0MbNHUTENHUTE
npucnocobnexuns 1 onakoBkuTe TpAbBa fia bb-
[aT NpefiaBaHy 3a OMON30TBOPABAHE HA ChAbp-
alLKTE Ce B TAX CYPOBUHMU.
He u3xebpnaiite cuctemarta eBike 1 HEMHUTE KOMMOHEHTH
npu butoBuTe oTNagbLm!

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te eNeKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara UpekTuBa
2006/66/EO fnedeKTHUTE UK U3Pa3XoaBaHU
EEE  2XYMynatopHu batepuu Tpabsa fa ce cbbupar

pasaento 1 ja Ce Npeaasar 3a eKoNorMuHo pe-
LMKNHUPaHe.

Mons, npefaBaiTe HeroaHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTop13aupaH Tbproeel, Ha BENoCUneau.

MpaBarta 3a U3MEHEHHA 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

» Sti¢na povrsina drzala za zaslon se lahko mocno
segreje (> 60 °C). Sti¢na povrsina mora biti ohlajena,
preden se je lahko dotaknete. To velja zlasti pri
SmartphoneGrip (nosilcih za pametni telefon).

» Majhne dele, ki jih je mogoce pogoltniti, hranite izven
dosega otrok. Obstaja nevarnost hudih poskodb.

» Ne povzrocite kratkega stika na zaticih! To lahko tako
hudo poskoduije drzalo za zaslon, da ga ni ve¢ mogoce
popraviti in ga je treba zamenjati.

» Na kontaktih ne sme biti umazanije. Tako se preprecijo
okvare ali poskodbe.

» Ce vam drzalo za zaslon pade na tla, preverite, da
njegovi robovi niso ostri. Po potrebi ga zamenjajte.

» Ce racunalnik ali njegov nosilec segata ¢ez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na ta nacin bi
lahko racunalnik ali drZalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali poskodbe
racunalnika.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Drzalo za zaslon je namenjeno vzpostavljanju mehanske in
elektri¢ne povezave z zaslonom ali racunalnikom.

Na drzalo za zaslon so lahko priklju¢ene samo originalne
Boscheve komponente elektricnega kolesa eBike.

Za delovanije sistema elektricnega kolesa eBike drzalo za
zaslon ni potrebno.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Vpenjalo za zaslon

(2) Ohisje adapterja

(3) Objemka

(4) Vpenjalni vijak

(5) Sfericni gumijasti distancnik
(6) Enorocno drzalo

(7) Vijak za nastavitev nagiba

Slovenscina - 1

(8) Fiksirna plosca
(9) Kljukica
(10) Priklju¢na kabla
(11) Pritrdilna vijaka za vpenjalo za zaslon

Vpenjalo za zaslon (1) se lahko pritrdi tudi neposredno na
ogrodije kolesa.

Tehnicni podatki
Koda izdelka BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630
Izhodna napetost V. 4,75..5,4
Izhodni tok, najvecji dovoljeni A 1,5
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura shranjevanja °C  +10...+40
Vrsta zaScite P54
Namestitev

MozZne postavitve (glejte sliko A)

Enoro¢no drzalo se lahko na krmilo pritrdi na tri razli¢ne
nacine:

- Postavitev pred krmilom @

- Postavitev nad nosilcem za krmilo @

- Postavitev poleg nosilca za krmilo ®

Opomba: za zagotovitev urejene napeljave kablov je treba
pri dolo¢eni postavitvi uporabiti dolo¢eno vpenjalo za
zaslon: za postavitev pred krmilom vpenjalo za zaslon
BDS3210 (elektri¢ni prikljucki so zadaj); za postavitev nad
nosilcem za krmilo ali postavitev poleg nosilca za krmilo pa
vpenjalo za zaslon BDS3250 (elektricni prikljucki so
spredaj).

Ce zelite spremeniti postavitev in imate ustrezno vpenjalo za
zaslon (1), morate najprej odstraniti in na novo pritrditi
enorocno drzalo (6).

Opomba: krmilo ima lahko dva razlicna premera (31,8 mm
in 35 mm). Prodajalec koles vam bo pomagal izbrati prave
komponente.

Pritrditev vpenjala za zaslon (glejte sliko B)

Vpenjalo za zaslon (1) vstavite v ohisje adapterja (2). Pri
tem upostevajte Zeleno postavitev. Vpenjalo za zaslon (1) od
spodaj pritrdite z vijakoma (11). Pri tem upostevajte vrtilni
moment, naveden na ohisju adapterja (2).

Prikljucite priklju¢na kabla iz pogonske in upravljalne enote.
Za delovanije sistema ni pomembno, kateri kabel je
prikljucen na kateri prikljucek. Pri prikljucevanju kablov
bodite pozorni na to, da se oznaki na vticu in kablu ujemata.

Pritrditev na krmilo (glejte sliko C)

Opomba: drzalo za zaslon je lahko pritrjeno samo na
cilindricno obmocje krmila in ne na stoz¢asto obmocje. Ce
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Zelite zaslon pritrditi na sredino, mora biti cilindri¢no
obmocje krmila Siroko najmanj 90 mm.

Razprite objemko in s sferi¢nim gumijastim distancnikom (5)
v Zeleni poloZaj namestite enorocno drzalo (6). Rahlo privijte
vpenjalni vijak (4), da lahko $e vedno premikate enorocno
drzalo (6).

Naklon vpenjala za zaslon se prilagaja z odvijanjem in
privijanjem vijaka (7). Ce je mogoce, naklon vpenjala
prilagajajte, ko zaslon ali racunalnik nista v nosilcu.

Na stiku enorocnega drzala (6) in ohisja adapterja je ozobje,
ki omogoca poravnavo ohija adapterja samo v vnaprej
dolocenih polozajih. Pred privijanjem vijaka (7) preverite, ali
50 zobje ozobja v skladnem polozaju. Upostevajte tudi vrtilni
moment, naveden na enoro¢nem drzalu (6).

Enorocno drzalo (6) namestite v koncni polozaj in privijte
vpenjalni vijak (4). Tudi pri tem upostevajte vrtilni moment,
naveden na enorocnem drzalu (6).

Sfericni gumijasti distancnik (5) omogoca premikanje
enorocnega drzala (6) v vse smeri.

Fiksirna plosca

Fiksirna plosca (8) omogoca pritrjevanje koncne naprave, ki
se names$ca na nosilec za zaslon. Uporaba je opisana v
ustreznih navodilih za uporabo koncne naprave.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iSCenje

Drzala za zaslon ne Cistite z visokotlaénim Eistilnikom.

Za ¢isCenje uporabljajte mehko krpo, ki je navlazena zgolj z

vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
ZeN enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.

Neuporabne komponente Boschevega elektri¢nega kolesa
oddajte pooblasc¢enemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

0275007 3511(09.06.2021)
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Sigurnosne napomene

Treba proditati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

» Kontaktne povrsine nosaca zaslona mogu postati jako
vruée (> 60 °C). Ostavite kontaktne povrsine da se
temperiraju prije dodirivanja. To posebno vrijedi kada
upotrebljavate SmartphoneGrip (prsten za pametni
telefon).

» Drzite malu djecu podalje od sitnih dijelova koji se
mogu progutati. Postoji opasnost od teskih ozljeda.

» Nikada nemojte kratko spajati pinove! Nosac zaslona
moZe se nepovratno ostetiti i tada ga treba zamijeniti.

» Provjerite da na kontaktima nema prljavstine. Tako
Cete izbjedi funkcionalne smetnje ili ostecenja.

» Nakon pada provjerite jesu li ostri rubovi nosaca
zaslona. Po potrebi ga zamijenite.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravljaca. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno ostetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja bicikla u drzac za montazu kako biste izbjegli da
putno racunalo padne ili se osteti.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektricnih bicikala.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba
Nosac zaslona je namijenjen za izvodenje mehanickog i
elektri¢nog spoja sa zaslonom ili putnim racunalom.

S nosacem zaslona smiju se spojiti samo originalne Bosch
eBike komponente.

Nosac zaslona nije potreban za funkcioniranje eBike sustava.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Prihvat zaslona

(2) Adapter

(3) Obujmica za nosac

(4) Vijak za obujmicu

(5) Sferna distantna gumica
(6) 1-krakidrzac

(7) Vijak za namjestanje nagiba

Hrvatski - 1

(8) Sigurnosna ploca
(9) Kukica
(10) Prikljucni kabeli
(11) Vijci za pricvrscivanije prihvata zaslona
Prihvat zaslona (1) takoder moze biti utaknut izravno u
konstrukciju bicikla.

Tehnicki podaci

Nosac zaslona

Kod proizvoda BDS3210

BDS3250

BDS3620

BDS3630
Izlazni napon V. 4,75..5,4
Izlazna struja maks. A 1,5
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Vrsta zastite P54
Montaza

Polozaji za montazu (vidjeti sliku A)

1-kratki drza¢ mozZe se montirati na upravljac¢ u tri razli¢ita
poloZaja:

- ispred upravljata ®

- iznad prednjeg dijela @

- utrokutu upravljata ®

Napomena: Kako bi se osigurala Cista vodilica kabela, za
razli¢ite poloZaje treba upotrebljavati odgovarajuci prihvat
zaslona: ispred upravljaca prihvat zaslona BDS3210
(elektricni prikljucci straga); iznad prednjeg dijelailiu
trokutu prihvat zaslona BDS3250 (elektri¢ni prikljucci
sprijeda).

Ako Zelite promijeniti poloZaj za montazu i imate
odgovarajudi prihvat zaslona (1), najprije trebate
demontirati 1-kraki drzac (6) i zatim ga ponovno montirati.
Napomena: Vodite racuna da postoje dva razliCita promjera
upravljaca (31,8 mmi 35 mm). Vas trgovac bicikala pomodi
¢e vam pri odabiru pravih komponenti.

Montaza prihvata zaslona (vidjeti sliku B)

Umetnite prihvat zaslona (1) u adapter (2). Pritom pazite na
zeljeni polozaj za montazu. Prihvat zaslona (1) pricvrstite
vijcima (11) s donje strane. Pritom pazite na zakretni
moment naveden na adapteru (2).

Prikljucite priklju¢ne kabele koji dolaze iz pogonske i
upravljacke jedinice. Sto se ti¢e funkcionalnosti, nije vazno
koji éete kabel utaknuti u koji prikljucak. Pri umetanju kabela
pazite na oznake na utikacu i kabelu tako da se medusobno
podudaraju.

Pri¢vrscivanje na upravljac (vidjeti sliku C)
Napomena: Nosac zaslona smije se prikljuciti samo u
cilindricnom podrucju upravljaca, a ne u konusnom
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podrucju. Kako biste mogli stegnuti zaslon na sredini,
upravlja¢ mora imati cilindri¢no podrugju Sirine najmanje
90 mm.

Otvorite obujmicu i stavite 1-kraki drzac (6) sa sfernom
distantnom gumicom (5) u Zeljeni poloZaj. Lagano pritegnite
vijak za obujmicu (4) tako da se 1-kraki drzac (6) jo$s moze
pomicati.

Namijestite nagib prihvata zaslona otpustanjem i fiksiranje
vijka (7). Po mogucnosti namjestite nagib bez zaslona ili
putnog racunala.

U spoju 1-krakog drzaca (6) s adapterom nalazi se
ozubljenje koje omogucuje centriranje adaptera samo u
unaprijed definiranim polozajima. Prije pritezanja vijka (7)
pazite da zupci pravilno zahvadaju jedni u druge. Dodatno se
pridrzavajte zakretnog momenta navedenog na 1-krakom
drzacu (6).

Stavite 1-kraki drzac (6) u konacni polozaji pritegnite vijak
za obujmicu (4). Takoder ovdije se pridrzavajte zakretnog
momenta navedenog na 1-krakom drzacu (6).

Sferna distantna gumica (5) omogucuje pomicanje 1-krakog
drzaca (6) u svim smjerovima.

Sigurnosna ploca

Pomocu sigurnosne ploce (8) moze se osigurati krajnji
uredaj postavljen na nosacu zaslona. Uporaba je opisana u
odgovarajuéim uputama za uporabu krajnjeg uredaja.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢i$¢enje

Nosac zaslona ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.

Za Ciscenje koristite meku krpu navlazenu samo vodom. Ne
koristite sredstva za Ciscenje.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

gg Pogonsku jedinicu, putno rac¢unalo uklj.

= upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive

Bosch komponente e-bicikla.
Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

» Ekraanihoidiku kontaktpinnad véivad viga kuumaks
minna (> 60 °C). Laske kontaktpindade temperatuuril
langeda, enne kui te neid puudutate. See kehtib
eelkoige siis, kui te kasutate nutitelefoni pidet
SmartphoneGrip.

» Hoidke vdikesed osad, mida saaks alla neelata,
viikestest lastest eemal. Ahvardab raskete vigastuste
oht.

» Arge kunagi tihvte liihistage! Ekraanihoidik vdib
poordumatult kahjustada saada ja selle peab siis vélja
vahetama.

» Tagage, et kontaktid oleksid mustumistest vabad.
Seelabi valdite te toimivushaireid voi kahjustusi.

» Kontrollige parast kukkumist, kas ekraanihoidikul
esineb teravaid servi. Vahetage see vajaduse korral
vdlja.

» Arge asetage jalgratast tagurpidi juhtrauale ja
sadulale, kui juhtpult voi selle klamber ulatub
juhtrauast korgemale. Véite pardaarvutit voi selle
hoidikut parandamatult vigastada. Et pardaarvuti maha ei
kukuks voi seda ei vigastataks, eemaldage pardaarvuti ka
enne jalgratta kinnitamist montaazihoidikusse.

» Jargige koiki riigisiseseid eBike’idele kasutusloa
andmise ja eBike'ide kasutamise eeskirju.

» Lugege labi eBike-siisteemi kdikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnoduded ja juhised ning jargige neid.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Ekraanihoidik on ette nahtud selleks, et tekitada mehaaniline
ja elektriline ihendus ekraani voi pardaarvutiga.

Ekraanihoidikuga tohib ihendada ainult Boschi eBike'i
originaalkomponente.

Toimiva eBike'i siisteemi jaoks ei ole ekraanihoidik vajalik.

Joonistel kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Ekraani vastuvotupesa
(2) Adapteri dokk

(3) Klamber hoidiku jaoks
(4) Klambripolt

(5) Sféaariline vahekumm
(6) 1 vardaga hoidik

Eesti-1

(7) Polt kalde reguleerimiseks
(8) Kindlustusplaat
(9) Fikseerimiskonks
(10) Uhendusjuhtmed
(11) Ekraani vastuvétupesa kinnituspoldid

Ekraani vastuvotupesa (1) vaib olla ka otse jalgratta
konstruktsiooni sisse paigutatud.

Tehnilised andmed

Ekraanihoidik

Tootekood BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Valjundpinge V. 4,75..5,4

Valjundvoolu tugevus, A 1,5

maksimaalselt

Tootemperatuur C -5...+40

Hoiutemperatuur °C  +10...+40

Kaitseklass IP54

Paigaldus

Montaaziasendid (vaata joonist A)

1 vardaga hoidiku saab juhtraua kiilge monteerida kolme
erinevasse asendisse:

- Juhtraua @ ette

- Esiosa @ kohale

- Juhtraua kolmnurka ®

Jubhis: selleks et tagada korralikku kaablijuhikut, peab
erinevate asendite jaoks kasutama vastavalt sobivat ekraani
vastuvétupesa: juhtraua ees ekraani vastuvotupesa
BDS3210 (elektrilised ihendused on taga); esiosa kohal voi
kolmnurgas ekraani vastuvotupesa BDS3250 (elektrilised
ihendused on ees).

Kui te tahate montaaziasendit muuta ja teil on olemas dige
ekraani vastuvotupesa (1), siis peate te koigepealt 1
vardaga hoidiku (6) demonteerima ja seejarel uuesti
monteerima.

Jubhis: palun votke arvesse, et on olemas kaks erinevat
juhtraua labimadtu (31,8 mm ja 35 mm). Teie
jalgrattamiiiija aitab teid 6igete komponentide valjavalimisel.

Ekraani vastuvétupesa paigaldamine (vaata
joonist B)

Pange ekraani vastuvétupesa (1) adapteri doki (2) sisse.
Votke seejuures arvesse soovitud paigaldusasendit. Keerake
ekraani vastuvotupesa (1) poltide (11) abil altpoolt kinni.
Votke seejuures arvesse adapteri doki (2) peal dratoodud
p6érdemomenti.

Uhendage ajamisélmest ja juhtseadmest tulevad
lihenduskaablid. Toimivuse seisukohalt on iikskoik, kumb
kaabel kumba iihendusse sisse pistetakse. Votke kaablite
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sissepistmisel arvesse pistikul ja kaablil olevat margistust, et
need teineteise juurde sobiksid.

Kinnitus juhtrauale (vaata joonist C)

Juhis: ekraanihoidiku kinnituse tohib teha ainult juhtraua
silindrilisse piirkonda ja mitte koonilisse piirkonda. Selleks
et ekraani saaks keskkohast klambritega kinnitada, peab
juhtraual olema vahemalt 90 mm laiune silindriline piirkond.
Avage klamber ja viige 1 vardaga hoidik (6) koos sfaarilise
vahekummiga (5) soovitud asendisse. Pingutage klambripolt
(4) kergelt kinni, nii et te saaksite veel 1 vardaga hoidikut
(6) liigutada.

Seadistage ekraani vastuvotupesa kalle poldi (7)
lahtipaastmise ja fikseerimise teel. Seadistage kalle
eelistatult ilma ekraani voi pardaarvutita.

1 vardaga hoidiku (6) iihenduses adapteri dokiga paikneb
hammastus, mis teeb voimalikuks adapteri doki
vdljarihtimise ainult eelmaaratletud asenditesse. Votke enne
poldi (7) kinnipingutamist arvesse seda, et hambad
haakuksid iiksteisega Gigesti. Votke taiendavalt arvesse 1
vardaga hoidiku (6) peal aratoodud péérdemomenti.

Viige 1 vardaga hoidik (6) Ioplikku asendisse ja pingutage
klambripolt (4) kinni. Votke ka siinkohal arvesse 1 vardaga
hoidiku (6) peal aratoodud pdérdemomenti.

Sfaarilise vahekummi (5) abil on véimalik 1 vardaga hoidikut
(6) koigisse suundadesse liigutada.

Kindlustusplaat

Kindlustusplaadi (8) abil saab kindlustada ekraanihoidiku
peale paigutatud loppseadme. Kasutamist kirjeldatakse
vastavas loppseadme kaitamisjuhendis.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Ekraanihoidikut ei tohi surveveega puhastada.

Kasutage puhastuseks pehmet, ainult veega niisutatud lappi.

Arge kasutage puhastusvahendeid.

» Laske koik parandustood teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
po6orduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

?74 Ajamisolm, pardaarvuti koos

72X kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke iile volitatud jalgrattamiiijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantos$anai.

» Displeja turétaja kontaktvirsmas var loti stipri sakarst
(> 60 °C). Laujiet kontaktvirsmam atdzist pirms
SmartphoneGrip.

» Raugiet, lai viegli norijamas sikas dalas nebitu
sasniedzamas maziem bérniem. Pastav smagi
savainojumi.

» Nekada gadijuma nesaslédziet tapas issléguma!
Displeja stiprinajums var tikt neatgriezeniski bojats, un
tas ir janomaina.

» Parliecinieties, ka kontakti ir brivi no netirumiem.
Tadéjadi jus novérsat darbibas traucéjumus vai
bojajumus.

» Péc kritiena parbaudiet, vai displeja turétajam nav
radusas asas malas. Ja nepiecieS$ams, nomainiet to.

» Nepaceliet velosipédu virs galvas un nenovietojiet to
uz stiires vai uz sédekla, ja bortdators vai ta turétajs
pacelas virs stires. $ada gadijuma bortdators vai ta
turétajs var tikt neatgriezeniski bojats. Nonemiet
bortdatoru ari pirms velosipéda iestiprinasanas montazas
turétaja, lai novérstu bortdatora kriSanu vai sabojasanos.

» levérojiet visus valsti spéka esoSos likumus un
noteikumus, kas saistiti ar elektrovelosipédu
lietoSanu.

» lzlasiet unievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Displeja turétajs ir paredzéts, lai izveidotu mehanisku vai
elektrisku savienojumu ar displeju vai bortdatoru.
Displeja turétajam drikst pievienot tikai originalos Bosch
elektrovelosipeda eBike komponentus.

Lai elektrovelosipéda eBike sistéma darbotos, displeja
turétajs nav nepieciesams.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lieto$anas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.

(1) Displeja stiprinajums
(2) Adaptera caula
(3) Caula turétajam

LatvieSu -1

(4) Caulas skrive
(5) Sfériska gumijas starplika
(6) 1 pleca turétajs
(7) Sagazuma regulésanas skriive
(8) Fikséjosa plaksne
(9) Fiksacijas aki
(10) Piesléguma linijas
(11) Stiprinajuma skrives displeja stiprinajumam
Displeja stiprinajumu (1) var ari integrét tiesi velosipeda
konstrukcija.

Tehniskie dati

Displeja turétajs

Izstradajuma kods BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Izejas spriegums V. 475..54

Izejas strava, maks. A 1,5

Darba temperatira C -5...+40

Uzglabasanas temperattra °C  +10...+40

Aizsardzibas klase P54

Montaza

Montazas pozicijas (skatit attelu A)

1 pleca turétaju var uzstadit uz stires tris dazadas pozicijas:
— pirms stires @;

— uzstlres stiena @;

- stures trisstira elementa ®.

Norade: lai nodroSinatu tiru kabelu izvilksanu, katrai
pozicijai ir jaizmanto atbilsto$s displeja stiprinajums:
uzstadisanai pirms stires jaizmanto displeja stiprinajums
BDS3210 (elektriskie pieslegumi aizmuguré); uzstadisanai
uz stires stiena vai trisstira elementa jaizmanto displeja
stiprinajums BDS3250 (elektriskie pieslégumi priekSpusé).
Ja vélaties izmainit montaZas poziciju un jums ir pareizais
displeja stiprinajums (1), jums vispirms ir jademonteé 1 pleca
turétajs (6) un péc tam tas jauzstada atpakal.

Norade: nemiet véra, ka pastav divi dazadi stures diametri
(31,8 mm un 35 mm). Jisu velosipédu izplatitajs palidzés
jums izvéléties pareizos komponentus.

Displeja stiprinajuma uzstadisana (skatit
atteluB)

levietojiet displeja stiprinajumu (1) adaptera ¢aula (2).
Uzstadisanas laika sekojiet lidzi nepiecie$amajai pozicijai.
No apakspuses stingri pieskrivéjiet displeja stiprinajumu (1)
ar skrivém (11). To darot, nemiet véra uz adaptera caulas
(2) noradito griezes momentu.

Piesledziet no piedzinas bloka un vadibas bloka nako3o
piesléguma kabeli. Darbibu neietekmé tas, kura pieslégvieta
tiek pieslégts katrs no kabeliem. Kabelu pievieno$anas laika
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nemiet véra markejumus uz spraudna un kabela, tiem ir
jasakrit.

Piestiprinasana pie stires (skatit attélu C)
Norade: displeja turétaju drikst piestiprinat tikai pie stires
cilindriskas dalas, nevis koniskas dalas. Lai displeju varétu
uzstadit centra, stares cilindriskajai dalai jabat vismaz

90 mm platai.

Atveriet Caulu un novietojiet 1 pleca turétaju (6) ar sférisko
gumijas starpliku (5) nepieciesamaja pozicija. Viegli
pievelciet Caulas skravi (4), lai jis vél varétu pakustinat 1
pleca turétaju (6).

lestatiet displeja stiprinajuma sagazumu, atskriivéjot un
pieskravejot skrivi (7). lestatiet sagazumu ieprieks bez
displeja vai bortdatora.

1 pleca turétaja (6) savienojuma ar adaptera Caulu ir zobratu
savienojums, kas lauj novietot adaptera ¢aulu tikai ieprieks
noteiktas pozicijas. Skraves (7) pievilk$anas laika, raugiet lai
zobi iegultu viens otra. Tapat nemiet véra uz 1 pleca turétaja
(6) noradito griezes momentu.

Novietojiet 1 pleca turétaju (6) gala pozicija un stingri
pievelciet Caulas skravi (4). Tapat nemiet véra uz 1 pleca
turétaja (6) noradito griezes momentu.

Pateicoties sfériskajai gumijas starplikai (5), 1 pleca turétaju
(6) iespéjams parvietot visos virzienos.

Fikséjosa plaksne
Fiksejosa plaksne (8) lauj nostiprinat displeja turétaja

ievietoto gala ierici. Lietosana ir aprakstita attiecigas gala
ierices lietoSanas instrukcija.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Displeja turétaju nedrikst tirit ar augstsprieguma tdens
strklu.

Tiri$anai lietojiet mikstu dranu, kas samitrinata tikai ar adeni.

Nelietojiet tirisanas lidzek|us.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu
Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un

tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
/]
4

Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
bloku, akumulators, atruma devéjs, piederumi
un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smugis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

» Ekrano laikiklio kontaktiniai pavirsiai gali labai jkaisti
(> 60 °C). Pries prisiliesdami prie kontaktiniy pavirsiy
palaukite, kol nusistovés pastovi jy temperatira. Tai
ypac galioja tada, kai naudojate ,SmartphoneGrip*“.

» Mazas dalis, kurias galima praryti, saugokite nuo
mazy vaiku. Gresia sunkiy suzalojimy pavojus.

» Niekada nesujunkite kaiS¢iy trumpuoju badu! Ekrano
laikiklis gali biti nepataisomai sugadintas, ir jj tada reikés
pakeisti.

» [sitikinkite, kad ant kontakty néra neSvarumu. Taip
iSvengsite veikimo trikdzZiy ir pazeidimy.

» Po sutrenkimo patikrinkite, ar néra ekrano laikiklio
astriy briauny. Jei reikia, jj pakeiskite.

» Nestatykite dviracio apverte ant vairo ir sédynés, jei
dviracio kompiuteris arba jo laikiklis issikise i$ vairo.
Dviracio kompiuteris arba laikiklis gali buti nepataisomai
sugadinami. Dviracio kompiuterj taip pat nuimkite prie$
jtvirtindami dviratj montavimo réme, kad iSvengtuméte
dvira¢io kompiuterio nukritimo ir pazeidimo.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,,eBike*
leidimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Ekrano laikiklis yra skirtas mechaninei ir elektrinei jungciai
su ekranu arba dviracio kompiuteriu sukurti.

Su ekrano laikikliu leidZiama sujungti tik originaliu Bosch
,eBike" komponentus.

Veikianciai ,.eBike“ sistemai ekrano laikiklio nereikia.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

(1) Ekrano jtvaras

(2) Adapterio korpusas

(3) Savarza laikikliui

(4) SavarZos varztas

(5) Sferinis guminis tarpiklis
(6) 1-svertis laikiklis

(7) Varztas posvyriui reguliuoti
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(8) Apsauginé ploksté
(9) Fiksuojamasis kabliukas
(10) Prijungiamieji laidai
(11) Tvirtinamieji varztai ekrano jtvarui
Ekrano jtvarg (1) taip pat galima jstatyti tiesiai j dviracio kon-
strukcija.

Techniniai duomenys

Ekrano laikiklis

Gaminio kodas BDS3210

BDS3250

BDS3620

BDS3630
ISeinamoji jtampa V. 4,75..5,4
Maks. iSeinamoji srové A 1,5
Darbiné temperatira C -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C  +10...+40
Apsaugos tipas IP54
Montavimas

Montavimo padétys (Zr. A pav.)

1-svertj laikiklj prie vairo galima montuoti trijose skirtingose
padétyse:

- PrieSvairg®

- Vir$ vairo iskySos @

- Vairo trikampyje ®

Nuoroda: siekiant uztikrinti tinkama laido nuvedima, skirtin-
goms padétims reikia naudoti atitinkama ekrano jtvara: prie$
vairg - ekrano jtvarag BDS3210 (elektrinés jungtys uzpakali-
néje puseje); virs vairo iSkysos arba trikampyje - ekrano jt-
varg BDS3250 (elektrinés jungtys priekinéje puséje).

Jei norite pakeisti montavimo padétj ir turite tinkama ekrano
jtvarg (1), pirmiausia turi iSmontuoti 1-svertj laikiklj (6) ir ta-
da sumontuoti i$ naujo.

Nuoroda: prasome atkreipti démesj j tai, kad yra du skirtingi
vairo skersmenys (31,8 mm ir 35 mm). Dviradio pardavéjas
jums padés issirinkti tinkamus komponentus.

Ekrano jtvaro sumontavimas (Zr. B pav.)

Ekrano jtvarg (1) jstatykite j adapterio korpusg (2). Atkreip-
kite démesj j pageidaujama jmontavimo padét;. Ekrano jtva-
ra (1) i$ apacios tvirtai prisukite varztais (11). Atkreipkite
démesj sukimo momenta, nurodyta ant adapterio kor-

puso (2).

Prijunkite nuo pavaros bloko ir valdymo bloko einantj jungia-
majj laida. Funkcionavimo atzvilgiu néra skirtumo, kuris lai-
das bus prijungtas prie kurios jungties. Prijungdami laida jsi-
tikinkite, kad kistuko ir laido Zymés sutampa.

Tvirtinimas prie vairo (Zr. C pav.)

Nuoroda: ekrano laikiklj leidZiama tvirtinti tik cilindrinéje vai-
ro srityje, o ne kuginéje srityje. Kad ekrang buty galima pri-

Bosch eBike Systems
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tvirtinti viduryje, vairo cilindriné sritis turi biti ne maziau
kaip 90 mm plocio.

Atverkite savarza ir nustatykite 1-svertj laikiklj (6) su sferiniu
guminiu tarpikliu (5) j norima padétj. Siek tiek uzverzkite
sgvarzos varzt (4) - tiek, kad dar galétuméte pajudinti 1-
svert] laikiklj (6).

Atlaisvindami arba uzverzdami varzta (7), nustatykite ekrano
jtvaro posvyrj. Posvyrj rekomenduojama nustatyti be ekrano
arba dviracio kompiuterio.

Naudojant 1-svertj laikiklj (6) su adapterio korpusu, bina
dantukai, kurie adapterio korpusa leidzia nukreipti tik i$
anksto nustatytose padétyse. Prie$ uzverzdami varzta (7) at-
kreipkite démesj j tai, kad dantukai tinkamai jsistatyty vieni j
kitus. Taip pat laikykités ant 1-svercio laikiklio (6) nurodyto
sukimo momento.

1-svertj laikiklj (6) nustatykite j galutine padétj ir tvirtai uzve-
rzkite savarzos varztg (4). Taip pat Cia laikykités ant 1-sve-
réio laikiklio (6) nurodyto sukimo momento.

Sferinis guminis tarpiklis (5) leidzia pasukti 1-svert; laikik-

|j (6) visomis kryptimis.

Apsauginé plokstée

Apsauginé plokste (8) apsaugo ant ekrano laikiklio pritvirtin-
ta galinj prietaisg. Naudojimas aprasytas atitinkamo galinio
prietaiso naudojimo instrukcijoje.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Ekrano laikiklj auksto slégio srove plauti draudziama.

Valykite minkstu, tik vandeniu sudrékintu skuduréliu. Nenau-

dokite jokiy valymo priemoniy.

» Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike" sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame

puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas
?74 Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
22X mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai

utilizuojami.

L,eBike™ ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerius!

Pagal Europos direktyvag 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
Nebetinkamus naudoti Bosch ,eBike® komponentus praso-
me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.
Galimi pakeitimai.

0275007 3511(09.06.2021)
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